El monasterio de Santa Eulalia de Mérida
y su origen en el de Santiago de Robledo

Mis diversos estudios sobre la Orden Militar de Santiago y, por con-
siguiente, el conocimiento de sus fondos documentales, me hicieron re-
parar en el monasterio de religiosas santiaguistas de «Santa Olalla» de
Mérida. En el primer viaje de estudios que realicé a las entrafiables
tierras extremeflas, para efectuar la labor de campo inherente a mis tra-
bajos de investigacién arquitectOnica, entré en contacto directo con el
monasterio. El silencio que se cernia en torno a él me llevé a concebir el
propésito de realizar un trabajo con el enfoque de historiadora del arte.

Dado que no hemos encontrado bibliografia sobre la historia y ar-
quitectura del monasterio, nos hemos basado exclusivamente en fuentes
documentales para realizar este estudio!.

La bisqueda de la fundacién del monasterio de Santa Eulalia de Mé- -
rida nos ha llevado al decreto del 10 de abril de 1752, por el que el Con-
sejo de Ordenes Militares declara que Fernando VI no tiene gravimenes
ni obligacién de patronato en los conventos de religiosas, excepto en el
de la Madre de Dios de Granada3.

El documento que contiene la recopilacién de los datos para llegar a
dicha resolucién, al referirse a los origenes del monasterio de Santa
Eulalia de Mérida, remite al monasterio de Santiago de Robledo, si-
tuado en el término de Montdnchez. De éste Gltimo la primera fuente
documental que hemos encontrado pertenece al afio de 1494 (3), y en
ella se cita a la ciudad de Sevilla como la cuna de donde sale el monaste-
rio de Santa Eulalia de Mérida.

Mas tampoco el documento de 1494 nos aclara de una manera feha-
ciente el momento de su aparicién, y esto, en parte, es 16gico, pues no
fue, en primera instancia, una fundacién de la Orden Militar de San-
tiago. Creemos que lo mas explicito es dar paso a lo redactado por el
escribano en 1494, en relacion a la contestacién dada por la madre Cata-
lina Alonso?, al ser preguntada por los visitadores santiaguistas:

Fue preguntada la dicha madre que dixese el fundamento de esta casa ¢
religiosas: dixo que no saben otra certificacion de esta fundacién que la boz
¢ fama es que muchos tiempos ha que en Seuilla vna ama de vna reyna eli-
gi6 de ser en religién. E que la reyna le mando edificar vna casa de religion
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dentro en Seuilla; e que fecha la casa meti6 en ella consigo otras mugeres
honestas fasta en namero de trese. Las quales disen que biuieron en aquella
manera algind tiempo e que después andando el tiempo fueron conpelidas
que tomasen nombre e obseruancia de religién. E que entonces se salieron e
apartaron en esta prouincia; es a saber en Trugillo e en Céceres, e que veni-
das en estas partes fasian vida loable de religiosas e que en aquel tiempo vn
buen onbre que estaua en la casa de Sant Saluador de los Monesterios, cer-
ca de Alcuescar, con s6lo de seruir a Dios e para que aquellas religiosas es-
tuviesen en parte donde mejor le pudiesen seuir, las fiso venir a esta casa de
Santiago del Robledo’

El momento de instalarse la comunidad en el término de Monténchez
hay que fijarlo en el siglo Xv, aunque los documentos de finales de este
siglo siempre hagan alusion a que fue fundado hace mucho tiempo.

Catalina Alonso fue la primera madre elegida por las hermanas en
Santiago de Robledo, y la fecha de su eleccién coincide con la fecha de
concesion del habito santiaguista, pues por el documento de 1494 sabe-
mos que ha sido elegida hace cuatro afios y por el de 1498 que hace ocho
afios que se le concedi6 el habito. Habito que ya le seria impuesto segun
la ceremonia y las normas que se establecieron el 3 de Mayo de 1480, en
el Capitulo General de Ocaiia®.

Dicho hébito tnicamente lo ostentaron ella y su antecesora en el car-
go. Si hubiese habido otras hermanas anteriores o coet4neas con habito
santiaguista los documentos lo hubiesen apuntado, y, por el contrario,
dejan muy claro su deseo de que se le conceda a toda la comunidad el
hébito.

Lo anteriormente expuesto nos hace pensar que la antecesora de la
madre Catalina pudo ser la madre de Santiago de Robledo a la que la
Orden de Santiago le concede su h4bito, al mismo tiempo que la nombra
superiora.

Como saberhos que Catalina entr6 en el monasterio en 1464 y que en
1490 fallece su antecesora, habria que situar la venida de la comunidad
al lugar de Robledo a finales de la primera mitad del siglo Xv. Un dato
mas para situarlo en la fecha expuesta es que el parroco de la Torre de
Santa Maria, que las atiende espiritualmente en 1498, ha sido el que ha
costeado la edificacion de gran parte de la casa; luego no puede hacer
mucho tiempo que se han instalado en el término de Montéanchez.

Las dltimas noticias documentales de este monasterio son del afio
1515. Segtin el documento de 1752

del convento de Santa Olalla de Mérida, no hay prueba positiva que asegu-
re de quien sea el patronato, ni de que le hubiere. No s6lo se ignora de puro
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antiguo el tiempo de su fundacién, y sus fundadores, pero aun el fijo de su
translacién de modo que conste haviendo sido en el del emperador Carlos
A\

S6lo en la breve historia de aquella ciudad se lee seria el afio de 1530,
pero ni se save por disposicién de quien ni a cuya costa, ni en que forma$.

Mas lo que se afirma en este texto se debe a la ignorancia de un docu-
mento santiaguista que hemos encontrado; por él sabemos

que en el capitulo General de la dicha Horden que por mi mandado se
celebré en la Villa de Valladolid en el afio pasado de quinientos a veinte e
tres aflos, fue acordado e asentado por algunas justas cabsas que el mones-
terio de Santiago del Robledo, que es de fleyras de la dicha Horden y esta
en la syerra de Montanches, se mude de donde agora est4 ese pase a la Ygle-
sia de Santa Eulalia...%.

Este documento no hace referencia al fin para el que se fundé el mo-
nasterio y los documentos de finales del siglo XV y el del siglo XVvi1I son
contradictorios. Veamos primero las condiciones de Santiago de Roble-
do entre 1494y 1515.

Santiago de Robledo est4 formado por una comunidad muy pobre,
que vive del fruto de su trabajo: de la labranza de las tres huertas, si-
tuadas en torno a la casa, y de hilar y tejer en sus telares, asi como de pe-
dir limosna por las aldeas vecinas, ya que no tenian ninguna renta asig-
nada; si bien don Alonso de Cardenas les daba en concepto de limosna
cincuenta fanegas de trigo al afio, pero no como pensién.

En 1498 sabemos que no salen en busca de auxilio econémico, gra-
cias al parroco de la Torre de Santa Maria, miembro de la Orden, al que
han sido encomendadas por el prior de San Marcos. En esa fecha o pos-
terior a ella es cuando la Orden les concede, en los diezmos de Torre-
mocha y Almoharin, trescientas cinco fanegas de trigo y posteriormente
los del eremitorio de San Salvador de Alcuéscar.

Tanto en 1494 como en 1498 la madre reitera a los visitadores san-
tiaguistas la peticion de que se le conceda el habito a toda la comunidad,
que en la primera data est4 formada por trece hermanas, nueve mayores
de veinte afios y cuatro menores; y en la segunda por dieciséis, once ma-
yores y cinco menores. Comunidad que ha aumentado considerable-
mente en 1515, pues est4 formada por treinta y cuatro religiosas, que de-
ben de tener todas el habito santiaguista ya que no aparece la peticién
del mismo hecha anteriormente, y se hace referencia a los células y man-
damientos enviados a la comendadora sobre la clausura.

Es a principios del siglo XvI cuando se puede hablar en Santiago de
Robledo de una comunidad de religiosas santiaguistas. A finales del
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siglo XV no existe como tal, ya que, en 1494, en las practicas religiosas
las hermanas inicamente
leen e resan las oras de Nuestra Sefiora e tienen ystorias de los santos
padres hermitafios que biuieron en los desiertos, las quales leen!©.
Mientras que en 1498 se ha iniciado un cambio mediante
la intervencién del parroco de la Torre de Santa Maria:

El qual dicho cura les ha mostrado a leer y cantar y a beuir en regla y en
horden, y les ha fecho que no salgan a pedir por las aldeas de su moneste-
rio.

Fueles preguntado por la manera de rezar, dixeron que solian rezar por
patre-nostris y agora este dicho cura las ha mostrado a rezar y rezan las
oras candnicas y se leuantan a maytines y van al coro a sus oras, y que les
dize el dicho cura dos vezes en la semana misa.

Vistas las caracteristicas de la comunidad de Robledo y teniendo en
cuenta la pobre y simple estructura del edificio en que residia la comuni-
dad, edificio al que haremos alusién posteriormente, no creemos que
fuese un lugar idéneo para residencia de mujeres de caballeros san-
tiaguistas, como apunta el documento del siglo XVIII.

Infierese de una cédula de los Reyes Catdlicos del afio 1499 que se
atribuia su fundacién al fin de recogerse en él las mugeres de los cavalleros
quando estos iban a la guerra. Y también donzellas principales que por su
devocién querian vivir en él, sin tomar el hébito!2.

Pensamos que el origen del monasterio de Robledo esté en el anhelo
espiritual de superacién de una buena mujer, al que se da cauce, como
consta en el documento de 1494, y que andando el tiempo y al instalarse
en territorio santiaguista, la comunidad solicita su adscripcién a la Or-
den Militar de Santiago como religiosas de la misma. Adscripcién que
como deciamos anteriormente se ve realizada en la primera decena del
siglo XVvI, produciéndose los cambios necesarios en la comunidad para el
cumplimiento de tal fin. :

El documento de 1752 en apartados diferentes apunta dos causas
distintas que motivan el traslado del monasterio santiaguista del térmi-
no de Monténchez a la zona extramuros de la ciudad de Mérida:

De tiempo inmemorial durava en el lugar de Robledo, territorio de la
Orden, situado en la sierra de Monténchez; traslad6se a Mérida, dicese que
por ser el primer sitio malsano!3.

Su traslacién a esta ciudad fue s6lo con el motivo de retirarlas del des-
poblado de la sierra de Robledo!4.

Nos inclinamos a pensar que es la segunda condicién la que provoca
el traslado, ya que en 1515 hay una cierta alusién al emplazamiento de la
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casa; la comendadora habia solicitado que*las hermanas viesen a sus
padres y hermanos personalmente y no a través de la reja de la clausura
dado lo desconsoladas que estaban. Y la contestacion que tiene a la peti-
cién es afirmativa:
avida consideracy6n a que las dichas religiosas estin en yermo e que la casa
tiene necesydad mucha en la devocién, e porque las tales religiosas y el
dicho monesterio sea mas socorrido e den algunas limosnas fue mandado a
la dicha comendadora que viniendo los padres e madres ¢ hermanos o

qualesquier de ellos al dicho monasterio puedan entrar dentro y hablar con
sus hijas estando persona que les puedan ver!4.

Dado que el monasterio de Santa Eulalia de Mérida esté unido, en su
origen, al de Santiago de Robledo, nos parece 16gico hacer, sucintamen-
te, referencia a la casa de Robledo.

El edificio de Robledo estaba situado en el término de Monténchez,
en la llamada sierra de Robledo, siendo el pueblo més préximo el de la
Torre de Santa Maria (fig. 1).

El monasterio estaba integrado por un patio que daba paso a la igle-
sia, a las dependencias de las hermanas y a la vivienda de un matrimonio
que ayudaba en las labores del convento.

La iglesia estaba bajo la advocacién de Santiago.

La capilla de la dicha yglesia est4 bien e cubierta de madera blanca de
pino agepillada; el cuerpo de la dicha yglesia est4 cubierto de madera tosca.
Lacapﬂhstémjadadevmsvnupinudls.conmpueﬂupinudu.de
red de maderal$. A la puerta de la parte de la dicha yglesia est4 el dicho co-
ro cerrado con vna res de tablas e vn velo negro delantel7.

Es la tipica construccién de las ermitas que se dan en esta zona al fi-
nal de la Baja Edad Media. Generalmente de una sola nave y diferen-
ciando la nave de la capilla en la forma de cubricién.

Todas las dependencias que integraban el edificio eran de una sen-
cillez extrema: los «corredores del claustro» estaban cubiertos con jara;
el dormitorio de tres naves era bajo y muy estrecho y cubierto con feja
vana y algo de mala madera, tenia 34 camas y un apartamiento que ni
tiene abio de enfermeria mds de vna xeringa; el refectorio era baxo e
pobre; la cocina estd muy pobre e a teja vana e sin chimenea; el conjun-
to se completaba con diversas dependencias, el telar, la bodega, un pati-
nico y un patin con una fuente en medio y un corral con aves. El monas-
terio de Santiago de Robledo era una edificacion rural en la que a medi-
da que se va construyendo se van teniendo en cuenta las piezas necesa-
rias para la vida en comunidad.
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Edificio que nos hace recordar lo que deciamos en péaginas ante-
riores: es totalmente extraflo que una construccion de tan fehaciente
pobreza sirviese para albergar a mujeres de caballeros santiaguistas o0 a
damas nobles. Si en alguna ocasion se dio esta situacion tuvo que ser en
el monasterio de Santa Eulalia de Mérida.

En 1523, como vimos anteriormente, se decidié el traslado del Mo-
nasterio de Santiago de Robledo a la ciudad de Mérida. El lugar destina-
do a su ubicacién fueron los terrenos colindantes con la Iglesia de Santa
Eulalia, de manera que ésta también sirviese para el monasterio (fig. 2).

El 29 de abril de 1525, Fernando Barrientos, juez de residencia de la
pronvicia de Le6n Diego Lopez, escribano, y Pedro de las Lieves, «ma-
estro de canteria e albaiiileria», fueron

ala Yglesia de Sefiora Santa Eulalia, la qual pasearon por de fuera, alrede-
dor para sefalar el sytio e lugar mas conveniente para fazer el dicho mones-
terio, e acordaron que el lugar mas conviniente para ello es hazia una puer-
ta que tiene la dicha yglesia, que se dize la puerta de los Perdones'S.

El 6 de mayo Pedro de las Lieves present6 a Fernando Barrientos la
traza del monasterio seflalada en pergamino. Su coste ascendia a vn
quento!® y ochogientos y gincuenta mill maravedis. Pergamino que,
infructuosamente, hemos buscado de manera exhaustiva, ya que hu-
biese sido inestimable tanto por su valor en si mismo como porque el
monasterio jamas se llegd a terminar tal como se proyect6. La obra fue
rematada por el maestro de canteria Diego de Sandoval; no sabemos en
qué precio fue adjudicada ya que su conocimiento nos viene a través de
la carta que Carlos V dirige a Diego Vargas, juez de residencia de la pro-
vincia de Leén, para que le sea abonada la parte que habia ejecutado
cuando se le dio la orden de no continuar la obra?®

La fecha de la carta es de 1534, luego con anterioridad a esa fecha se
para la edificacion del monasterio con arreglo a la traza que de él se hi-
zo, mas esto no quiere decir que no se continden haciendo obras en el in-
mueble, aunque ya sin un plan constructivo.

El monasterio se adosé al muro oeste de la iglesia, donde esté la
Puerta de Perdones, y sobre el muro norte de ella iria una de las alas del
proyectado claustro (figs. 2 y 3), y decimos proyectado porque, como
veremos Unicamente se inici62!.

Lo primero que se construyd en el edificio es la L formada por las
alas este y sur (figs. 2 y 3), que seran las que configuren la parte princi-
pal del edificio y ofrezcan la organizacién que practicamente se ha con-
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servado a través de los siglos, y se inicia el claustro y las dependencias
que iban a ir en su entorno.

En la traza del edificio, el cuerpo principal del mismo estaba forma-
do por la L que acabamos de citar y el claustro con las dependencias de
su entorno; a ellas nos referiremos segin vayamos haciendo la historia
arquitectonica del monasterio, ya que los documentos las iran citando
como obras no terminadas y de urgente necesidad de continuar.

La primera descripcién que tenemos del edificio, después de la traza
del mismo y de la paralizacion de las obras, es de 1550. La organizacién
que ofrecia en esa fecha respondia a la fig. 3, teniendo en cuenta que la
zona noroeste estd sin representar por tener sus habitaciones, desde el
principio, una distribucién cadtica, ya que se trataba de diversas unida-
des que se fueron superponiendo, al no realizarse la primitiva traza, pa-
ra cubrir las necesidades habitacionales de las fleiras. Unidades edifica-
das a dos niveles distintos, como todavia se puede apreciar en el terreno,
y separadas por patios, «jardines» y corrales; sin que quede ningin ves-
tigio que pudiese ofrecer un hilo conductor dentro de la laberintica
descripcion de los documentos.

El ala este, al no terminarse el proyecto, se convierte en la parte més
importante del edificio, tanto por las dependencias que albergd como
por ser la tinica cubierta con bévedas de medio cafién, ya que el resto del
edificio se cubrié con madera y con cafia junta sobre rollos de madera.
En 1550 s6lo sabemos la funcién que desempefaron algunas piezas: la
sala capitular siempre tuvo la misma ubicacién (fig. 3) y fue la mejor
descrita:

syrve de sacristia, y en ella estava vn confisyonario, en el qual estd vn rallo
puesto que sale a la Yglesia de Santa Olalla, y es el rallo tan espeso que por
él no se puede ver cosa alguna; y esta por dentro vna puerta con su cerradu-
nellauequeseabreedmporhdiduuainhu.

En el ala sur estaban las locutorias, separadas la de los seglares de la
de las religiosas por dos ventanas con sus correspondientes rejas dobles;
de hierro por el lado de los seglares y de madera por el lado de las reli-
giosas.

En el ala oeste estaban situados el refectorio, la cocina, la bodega y
la provisoria. El documento de 1550 después de describir el refectorio
hace la siguiente referencia:

Ayotnpieaenhdichamaqueldemnﬁtoﬁoenlobam.ealonno
dormitorio. Es un pieca bastante para ello y estén las paredes de canteria
hasta en lo alto de la buelta de la béveda; e comengadas a faser algunas ra-
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jas para la tapieria que a de aver adelante de la béveda. Y es cosa de que
mucha negesidad tiene el dicho monesterio?3.

Pieza que en.1603 sigue sin haberse acabado de construir y que segin
la descripcion del documento de esa fecha esta situada en la zona norte
del proyectado claustro.

El patio de los naranjos, llamado siempre asi por tener cuatro arbo-
les de dicho fruto, ya tenia, en el medio, la fuente que por las descrip-
ciones posteriores sabemos que estaba formada por basamento de
canteria cuadrado y en su centro un pilar de marmol por donde salia el

agua. .
La primera planta del edificio estaba distibuida segun la fig. 4, es-

tando incomunicadas el ala sur y el ala este, circunstancia que se dara
hasta después de 1720. Toda esta planta estaba dedicada a dormitorios;
mas en la traza original del monasterio no era ésta su ubicacion, sino en
el claustro, estando proyectadas 29 celdas. La segunda planta, en esta
fecha, son simples desvanes, sin que existiese el mirador que posterior-
mente coronari el edificio.

Desde el punto de vista constructivo, la fecha clave del monasterio
santiaguista de Santa Eulalia es la de 1603. En ella el edificio ha adquiri-
do, practicamente, la estructura e imagen que mostrara a lo largo de los
siglos, si bien es verdad que posteriormente se hicieron algunos cambios
que iremos constatando para completar su historia arquitect6nica.

La primera novedad que aparece en la descripcion de 1603 es un pa-
tio que se ha hecho delante de la fachada del monasterio (fig. 5). En él se
ubica, en la zona oeste, la vivienda destinada al mayordomo y las ca-
ballerizas; la portada de acceso a ella era de canteria y estaba situada
frente a la de la entrada al patio.

En la fachada principal del edificio se abren dos nuevas puertas en
busca de una mayor funcionalidad. Una de ellas pone en comunicacién
directa la locutoria de seglares y el patio. Esto lleva consigo el traslado
del torno del zaguan, donde estaba anteriormente, a la pieza que da pa-
so a esa locutoria (fig. 5).

La dicha puerta de la pieza del torno, tiene su gerradura y llaue por de
fuera, la qual se gierra cada noche y se entrega la llaue a la prelada del
convento?4,

Al mismo tiempo que se hace esta reforma, los visitadores san-
tiaguistas

mandaron que ningin hombre eclesiastico ni seglar, de cualquier estado y
condiziébn que sean, avunque sea padre y hermano de religiosa del dicho
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convento, entre de la primera puerta reglar que esta en el compés adentro.
Y mugeres de qualquier calidad y condigién que sean no entren ni pasen del
primero portal, ni en ninguna manera entren en la segunda puerta reglar,
sino fueren nifias de hasta ocho o diez afios. Y esto no se entienda con con-
fesores, médicos, girujanos y varueros y ofigiales que fueren negesarios
entrar para los reparos y obras del dicho convento2s

La otra puerta da acceso desde el patio a la pieza convertida en ca-
pilla, ubicando en la contigua un é6rgano y destinandola a confesionario
y comulgatorio a través de la reja que se abria a la capilla (fig. 5).

Convierten la anterior sacristia (fig. 3) en dep6sito o granero (fig. 5),
si bien el documento de 1603 aclara que por ser pequefia no es suficiente
para el servicio de panera.

Se edifica el corredor del ala norte al mismo tiempo que se amplia el
ala este, y en la pieza que contiene las escaleras se abre una puerta para
darle acceso directo desde el patio de los naranjos (figs. 5-3). La puerta
de la izquierda del corredor daba paso a un patiecito que repartia otras
dependencias y que tenia un arco sobre dos colunas de ladrillo.

El corredor, desde el principio, se concibe de dos plantas (fig. 10),
reutilizando en la primera columnas de granito de diferentes alturas, co-
lumnas que no sélo se encuentran en el corredor, sino también en dife-
rentes lugares del paramento de la primera planta del edificio. Sobre el
corredor ubican un campanario con su correspondiente campana.

Es en esta fecha cuando hay una clara referencia a lo que estaba
hecho del claustro en el momento de pararse las obras:

en la qual pared estan metidas repisas y xarxamentos y formas de canteria

(fig. 11), las quales an de seruir para vn corredors de gient pasos de largo
que a de ser arrimado a la pared al cavo de este patio de claustro?6,

Por la traza originaria sabemos que la luz del claustro iba a ser de 60
pies. Lo que no especifica claramente Pedro de las Lieves, en las condi-
ciones de como se ha de hacer el monasterio, es el naimero de corredo-
res, cosa légica pues estaria indicado en la planta?’Ahora bien, pa-
rece desprenderse del documento que iban a ser dos los corredores e
irian formando 4ngulo, y su situacién era la misma que el que formaban
la iglesia y el monasterio (fig. 5); en ambas paredes se pueden con-
templar los restos de las repisas y xarxamentos (fig. 11).

En el espacio que delimitaria el claustro y en la zona norte

esta vna portada de canteria vien labrada con su moldura de rudén y buelta
de codillos, y en la claue vn escudo con vn abito de Santiago y vna venera

encima, por la qual se entra a vna pieza que es edificada y leuantada de
mantea hasta el alto y sirve del suelo de los demés quartos, y no pasan las



34 AURORA RUIZ MATEOS

paredes de aqui por no estar acauado. En esta pieza est4 vna portada de
tres quartos de ancho que avia de seruir para subida del pilpito de refitorio
que auia de seruir esta pieza28,

Junto al refectorio estaba otra dependencia para servicio del mismo,
que tenia una ventana que daba a la cocina que se estaba construyendo
en el ala este del espacio claustral, ala que en estos momentos estaba for-
mada por una tapia con su correspondiente caballete que se unia al mu-
ro de la iglesia y por tanto cerraba el citado espacio. En esta ala se si-
tuaba, en la traza inicial, la sala capitular: :

Ansy mismo a de llevar a la parte de hazia la cabecera de la dicha iglesia un
capitulo que tiene de ancho veynte e dos pies e de conplido ¢inquenta pies,
y mas una capellita para un oratorio junto a la cabegera de la dicha iglesia,
junto a este capitulo lleva una escalera que sube al dormitorio arriba
declarado?®.

En todo el documento, de 1603, se habla de la huerta que habrfa de ser
claustro debido a que en dicho espacio habia distintos arboles frutales,
una fuente y una cisterna de cuatro mil cantaros de cabida. Y en un én-
gulo de ella

vna l;ermita de treze pies de diametro, la qual tiene su altar, y todo adorna-

do de pintura al fresco de pasos de la pasién, con su ¢aquicami de madera
artesonada3C. :

Por la comparacién de ambos textos, pensamos que la capillita que
hay en 1603, es la indicada en las condiciones del monasterio que se lieva
a cabo su edificacién, lo mismo que ocurre con la cisterna que también
consta en las citadas condiciones.

La edificacién de la zona del claustro es en 1603, la Gitima vez que los
documentos Hablan de ella, el abandono de las obras que se produjo po-
co antes de 1535 y el paso del tiempo hacen desaparecer las dependen-
cias o quizas las convirtieron en los apartados de aves domésticas a los
que se refiere la descripcién de 1720 y que estan ubicados en esta zona.

La primera planta del ala este (fig. 6) estaba dedicada a los dormito-
rios de monjas, como ya ocurria en 1550, resaltandose en ella la pieza de
mdrmol que estaba dedicada a enfermeria, y se la llamaba asi porque en
medio de ella estd un mdrmol sobre que carga una viga gruesa (fig. 6).

Desde la primera planta se accedia al coro de las monjas que estaba
situado en el interior de la iglesia (fig. 6); el documento que contiene las
condiciones de la traza del monasterio dice al respecto:

primeramente a de tener dentro de la dicha yglesia, que agora esta fecha,

un coro que llegue hasta los primeros pilares en todas tres las naves de la
dicha yglesia3!,



EL MONASTERIO DE SANTA EULALIA DE MERIDA 35

En la descripcion de 1550 simplemente se cita el coro al referirse a la
distribucion de la primera planta. Mas en 1552 se establece una polémi-
ca entre los feligreses de la parroquia de Santa Eulalia porque 10
quieren que se continten las obras y las monjas que quieren que se acabe
tal como estaba convenido

en la traza que de él se hizo, que est4 fecho e trazado el dicho coro altoe
baxo para el dicho monesterio; e para que la dicha comendadora e monjas
mandasen el dicho coro alto se abrié una puerta por un rincdn de la pared
que esta entre la dicha yglesia y el monesterio, la qual est4 tapada de
ladrillo para lo quitar quando se acabe de faser el dicho coro, y por ella an
de entrar e salir a é132,

A lo largo del documento cada una de las partes expone sus corres-
pondientes razones. Mas lo que a nosotros nos interesa es que en este

ano, 1552, las fleiras utilizaban un coro que no sabemos dénde estaba
ubicado pero que, desde él, las

monjas no pueden oyr el sermén ni ver el Santisimo Sacramento quan o se
dize misa, ansi por estar como est4 el coro que agora tienen muy pequefio y
0Oscuro como por estar muy distante e apartado del dicho altar, lo qual es

- causa que no bean el Santisimo Sacramento ni oyen el sermén sino muy
pocas que estén junto a la red, y que en berano estan con tanto calor que no
se puede tolerar33.

Otro de los argumentos que esgrimen las monjas para finalizar su
construccidn, es que son vistas tanto por los feligreses que entran y salen
en la parroquia como por los clérigos. Aunque no hemos encontrado el
documento que resolvi6 la polémica, el coro llegd a acabarse de cons-
truir, dada la descripcion de 1603. Unicamente no ocupd las tres naves
como se decia en el pliego de condiciones, sino tinicamente el tramo de
la nave central (fig. 6), mas esto es porque dada la altura de las naves la-
terales de la iglesia no se hubiese podido hacer de la manera que indica-
ba la traza.

El coro en su interior era

de tres ordenes de sillas, bien labradas de nogal, divididas cada vna de por
si, y vna silla de la prelada frontera del altar mayor (y en medio de la vna
orden es con su ornato de colunas jénicas valaustradas) con vn nicho a las
espaldas con vna imégen de medio relieue de sefiora Santa Olalla. Sobre las
colunas esté su ornato de alquitrabe, friso y cornisa, con su plafén engima
que sirue de guardapolvos con sus remates. Sobre la reja esta vn encasa-
mento donde estd vn crugifijo con dos ymégenes de Nuestra sefiora y San
Juan, el qual encasamento tiene colaterales dos tabernaculos y a la mano
derecha Nuestra Sefiora vestida y a la izquierda Santiago peregrino; que es-
ta todo adornado con pintura a lo fresco. Ay en el dicho coro vn organo
con que se oficia el oficio diuino; en medio de este coro est4 vn fagistor y
lampara34,
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La disposicién de la silleria de coro esta mejor descrita en el docu-

mento de 1720:
en frente de dicha rexa esta la silla de la comendadora, que esta tallada y en
el frontispicio tiene tallada la iméxen de Santa Olalla y enzima su adorno y
a los lados colugnas. Y a los lados corresponden dos hordenes de silleria
que todas hazen veinte y seis con sus remates de bolillos3s.

Desde el coro las religiosas tenian una excelente vision de la iglesia de
Santa Eulalia, el altar mayor se captaba en toda su totalidad a través de
la doble verja que se abria a la nave central; en la faz del muro que daba
a la iglesia, la reja era de hierro, y en la faz que daba al monasterio era
de madera, y ésta se ocultaba al cerrarse unas puertas de madera, cuya

llave tenia la subcomendadora.
Las ultimas noticias que tenemos del coro son a través de una carta

que la comendadora, dofia Catalina de Ceballos Zafigas, envia, el afio
de 1723, al Consejo de Ordenes Militares, exponiéndoles que amenaza
ruina.

En la actualidad la planta primera del ala este responde a la descrip-
cion de 1603 (fig. 6), a excepcion de la pieza de marmol, de la que no
quedan vestigios, y de algunas compartimentaciones que seguramente se
hicieron a principios del siglo XX, momento en que fue utilizada toda la
parte alta del monasterio como vivienda por diversas familias.

A la primera planta del ala sur se accedia por la escalera situada jun-
to a las locutorias (fig. 5). No existia comunicacion entre ésta y el ala es-
te, ya que no existia el corredor del ala sur que pone en comunicacion a
ambas. Este corredor no aparece en ninguna descripcion y, en todas, al
referirse a la planta baja, se habla de un transito al que daban las piezas
que en la fig. 5 dan al corredor. Las pormenorizaciones de las habita-
ciones de la primera planta se hacen totalmente separadas las del ala sur
de las del ala este, describiendo las dos escaleras que dan acceso a cada
una de ellas. Por tanto el corredor del ala sur se hizo en una fecha poste-
rior a 1720; y fue la Gltima obra que se hizo en el monasterio, ya que de
todas las dependencias actuales tenemos constancia documental desde
1603, excepto del citado corredor.

La planta segunda (fig. 7) estaba dedicada, en parte, a dormitorio ¥
dado que su cubricion era de cafia junta

y atento que respeto del gran calor que en esta ¢iudad haze y el durmitorio
que de presente tienen las religiosas hera alto y de verano tan caluroso queé
de ninguna manera se puede durmir en él. Y de esto resultanles muchas en-

fermedades, proueyeron y mandaron que las vouedas vajas siruan de dur-
mitorio todos los veranos37.
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Al campanario se accedia desde ella mediante una trampilla situada
en el techo de la dependencia A (fig. 7).

El dicho campanario est4 en las cumbres mas altas de esta casa, sobre la pa-
red del coro que diuide la casa de la yglesia de Santa Olalla. El dicho cam-
panario es de albaflileria con vna ventana de vna vara de hueco y el alto que
le conviene, y vna campana en ella de mediana manitud vuena y sonora. Y
en lo alto su frontispigio y remate de agulejos y vn ébito de Sefior Santiago
de vara y media de alto con vn leén que sirve de harpén, pintados y dora-
dos al olio38,

Desde la pieza B (fig. 7), se sube al mirador del monasterio que se

abria mediante ventanas a los cuatro puntos cardinales (fig. 9).

Ventanas de medias colunas déricas que cargan sobre sus cuartones, las
quales tienen sus alquitraues, frisos y cornisas; y en el dicho friso tienen
escriptas letras géticas en latin, y en lo alto sus frontis preciosos con sus es-
cudos en el medio con su 4bito de Sefior Santiago y sus veneras39,

Los terrenos del monasterio se extendian en torno a él, ocupando la
manzana delimitada por la Avda. de Extremadura, la calle Carderos yel
ferrocarril (fig. 2). La amplitud de este espacio permitié que el monaste-
rio creciese hacia el mismo sin orden ni concierto, ya que hacia el este se
lo impedia la iglesia. El ala oeste 0, mas especificamente, la zona
noroeste, se fue construyendo segtin se ampliaba la superficie habitable
del mismo, dando lugar tanto a una distribucién irregular y laberintica

€0mo a un perfil sinuoso, a excepcién de la fachada que daba al patio de
los naranjos.

En la fachada oeste del patio de los naranjos (fig. 5) hay tres porta-
das de canteria que daban acceso a la pieza de profundis al refectorio, a
la cocina, a algunos dormitorios y a las letrinas. Habia dos patios, uno
mayor que otro, y en el primero estaba situado

vn corredor vajo de treinta pies de largo y treze de ancho con sus colunas de
unterh;eltechoesdemadendepinoyaﬂayaviej..Animadoaluco—
lunuaummute.enqueuttnjminayotmplmmyﬂora“.

También estaban en esta parte dos jardincitos y un corral -y tras-
corral en los que se ubicaba un molino de arroz, un horno, piezas para
Encerrar aves y otros servicios. Asi como una gran cerca de olivos que en
1720 tenia cuarenta y seis.

Las dependencias de esta zona en unas partes eran de un solo piso y
€n otras de dos, encontrandose estas ultimas, fundamentalmente, en la
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parte que daba al patio de los naranjos, para formar una fachada unita-
ria. Una de las dependencias altas tenia

vna escalera de madera que sube a vn desvan mas alto, del qual se sube a
vna media naranxa pequefia con su claraboya y rejas cubiertas'que sirve de
mirador?!.

La superposicion de todas estas construcciones es lo que hace que el
informe que en 1752 se emite sobre los conventos de Ordenes Militares,
se diga respecto al de Santa Eulalia:

se compone la fabrica de este monasterio de vn conjunto de casas viejas
contiguas a vna parroquia a cuya iglesia esté el choro de las religiosas*2.

No hemos encontrado ningiin documento que dé una razén de por
qué se paran las obras. Mas del proyecto que hace Pedro de las Lieves en
1525 y de la edificacién que comienza Diego de Sandoval, a lo que fue el
monasterio, hay un abismo tanto en la concepcién del mismo como en
los materiales que se emplearon. La canteria inicamente se utiliz6 en el
paramento de las zonas este y sur de la planta baja, en las portadas, en
la mayoria de los arcos del edificio, y en las cuatro columnas del corre-
dor bajo del ala norte. Siendo en muchas ocasiones, como dijimos ante-
riormente, elementos reutilizados, cosa frecuente en la ciudad de Méri-
da por su pasado romano. El material constructivo por antonomasia fue
el ladrillo con cajones de tierra. El hecho de que estén separados radical*
mente los dos materiales (fig. 8) es consecuencia de la paralizacion de las
obras de la primitiva traza. El monasterio se continu6 edificando, como
hemos visto, pero con unos parametros totalmente distintos. De los
corredores del proyectado claustro de los pilares de canteria y de los ar-
cos altos y baxos del mismo material, se pasé a las columnas de diferen-
tes tamafios en el corredor bajo del norte (fig. 10), mientras que en el del
sur construido en el siglo Xviil, se plantea una uniformidad de colum-
nas, pero hechas de fabrica. De este material son los corredores altos,
siendo el més cuidado el primero, que tiene sus alfices, ya que el del sur
es una torpe imitacion de su antecesor y carece de ellos.

Dentro de las diversas formas de arcos de canteria, que revelan mas
el capricho de un cantero que un determinado estilo, la mayoria de ellos
estan formados por un simple dovelaje. Son tnicamente tres las porta-
das mejor trabajadas, y las que responden a un mismo esquema: las dos
que desde la sala del transito dan paso al patio de los naranjos y al espa-
cio claustral y la de la puerta reglar principal (fig. 8).
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La cubricién del monasterio, a excepcién de la citada zona del este,
que es de bovedas, fue de madera y de cafia junta sobre rollos de made-
ra, siendo la mejor la del coro, que

es de armadura de tijera con sus quatro tirantes y enmaderamiento seis a la

tabla artesonado y en medio del dicho tiene el ¢aquicami vna enlagadura
adornada de samblaje con su razimo de almocéraue sobredorador<?.

La mezcla de las invariantes de dos estilos: el mudéjar y el del mundo
clasico, tan familiar a la ciudad de Mérida, con la arquitectura rural
propia de la zona, produjo en el siglo Xvi la agradable estampa del mo-
nasterio santiaguista.

El informe de 1752 hace referencia al mal estado en que se encontra-
ba el edificio en esa fecha, mas se referia a la parte oeste, que, ademas
de ser la de peor calidad constructiva, en 1602 ofrecia deterioros:

utequmoelquﬂaﬂrapetodehmywnvmtodeahpcmdelpo-
niente, es vajo y umilde asi en las piezas altas como en las vajas, de enma-
deramientos viejos y podridos asf en los altos como en los vajos*,

Ambas condiciones haran que sea esta zona la que, a finales del siglo
XIX, haya desaparecido totalmente.

No hemos encontrado ningiin documento que aclare fehacientemen-
te el motivo por el que se paralizo la traza inicial del edificio; del citado
informe de 1752 se desprende que siempre hubo una intencién de cam-
biar el monasterio de lugar y quizés ésta fuese la razén. E incluso llega a
decir que es un edificio de paso hasta que se hiciese otro, porque no
reunia las condiciones propias de los monasterios, razén que no aclara
nada, pues si se hubiese acabado el inmueble segun se proyectd, si las
hubiese reunido. Otra de las causas que apunta el informe es la zona in-
sana en la que se encuentra el monasterio, debido a los olores que
producia el arroyo Albarregas (fig. 2), olores que Unicamente se han
cortado hace unos afios, al ser canalizado. Unas y otras razones no
esclarecen la incégnita de paralizacién de las obras; si bien hay algo que
subyace en toda la documentacion: la escasez de recursos econdémicos de
la casa de Santa Eulalia, y en parte, ésta debié ser una de las causas que
hizo que cambiase el plan constructivo del monasterio.

El edificio a finales del siglo X1x pasé a ser propiedad de la familia
Gragera, y de ésta, en la primera década del siglo XX, a manos de la fa-
milia de los actuales duefios. Primero en régimen de alquiler de la planta
baja que dedicaron a almacén de madera, y a partir de 1932 como pro-
pietarios de todo el edificio por compra de don Serafin Molina (45). En
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la actualidad sigue dedicado a la misma funcién, aunque esperamos que
el edificio sea restaurado, dado que forma parte de la historia artistica
de la Orden Militar de Santiago que tanto arraigo tuvo en Extremadura.

AURORA RUIZMATEOS

Profesora Titular de la Cdtedra de Historia del Arte. Universidad
Complutense.

Autora de Arquitectura civil de la Orden de Santiago en Extremadura:
La casa de la Encomienda. Consejerfa de Cultura y Diputacién de Bada-
Joz, 1985.



NOTAS

(1) Todos los documentos pertenecen a la Orden Militar de Santiago y, dentro de
ella, a distintas secciones que especificamos en cada caso. Dado el elevado niimero de do-
cumentos que se refieren al monasterio, es imposible incluir su transcripcion en este estu-
dio, ni tan siquiera la de los que se refieren al campo del arte, por lo que hemos recurrido a
intercalar en el texto los méas significativos, y de ellos las partes que més pertinentes nos
parecieron en cada caso. Si bien incluimos un apéndice al final del trabajo con la trans-
cripcién de los tres documentos mas relevantes desde el punto de vista arquitectdnico. Y
presentamos la recopilacién de toda la documentacién que hemos encontrado y maneja-
do, pues ello facilitaria la tarea de los investigadores interesados en llevar a cabo otros es-
tudios paralelos al de la Historia del Arte.

(2) Libro 939C, fol. 505r.

(3) Librode Visitas 1101C.

(4) Libro de Visitas 1103C, pag. 214.

(5) Libro de Visitas 1101C, pag. 176 y 177.

(6) Archivo secreto, leg. 7017, namero 16.

(7) Libro 939C, fol. 9r.

(8) Libro 939C, fol. 9v.

(9) Archivo de Toledo, leg. 22.446.

(10) Libro de Visitas 1101C, pég. 178.

(11) Libro de Visitas 1103C, pég. 215.

(12) Libro 939C, fol. 9r.

(13) Libro 939C, fol. 9v.

(14) Libro 939C, fol. 346r.

(15) Libro de Visitas 1109C, pag. 559.

(16) Libro de Visitas 1101C, pag. 178.

(17)  Libro de Visitas 1109C, pag. 550.

(18) Archivo de Toledo, leg. 22.446.

(19) Un millén.

(20)  Archivo de Toledo, leg. 53.278.

(21) El estudio arquitecténico est4 basado fundamentalmente en la traza original del
monasterio y en las descripciones de 1550, 1603 y 1720.

(22) ' Libro de Visitas 1112C, pég. 386.

(23) Idem, id, pag. 387.

(24) Libro de Visitas 1013C, fol. 87r.

(25) Idem, id, fols. 138r. y 138v.

- (26) Idem, id, fol. 89v.

(27) El hecho de hacer una traza en pergamino ha condicionado la redaccién del do-
cumento, pues aunque fijan las caracteristicas del monasterio no se ubican con cierta pre-
cisién la mayoria de las dependencias que lo iban a integrar.

(28) Libro de Visitas 1013C, fol. 90r.

(29)  Archivo de Toledo, leg. 22.446.

(30) Libro de Visitas 1013C, fol. 91r.

(1) Archivo de Toledo, leg. 22.446.

(32)  Archivo de Toledo, leg. 21.648.

(33) Idem, id.
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(34)
(35)
(36)
a7
(38)
(39)
(40)
@1
42)
)
44)
@3)
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Libro de Visitas, 1013C, fol. 90v.

Libro de Visitas 1450C., fol. 18V.

Consejo de Ordenes Militares, leg. 3.567, nimero 3.
Libro de Visitas 1013C, fol. 138r.

Idem, id, fols 91r. y 91v.

Idem, id, fol. 91v.

Idem, id, fol. 88v.

Idem, id, fol. 88v.

Libro 939C, fol. 319r.

Libro de Visitas 1013C, fol. 90v.

Idem, id, fol. 89r.

Nuestro agradecimiento a don Serafin por las facilidades que nos ha dado du-

rante nuestro trabajo en el monasterio.
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Fig. 9.—Monasterio de Sta. Eulalia. Mirador.



EL MONASTERIO DE SANTA EULALIA DE MERIDA 51

-

e W PR P~
PAEBA DDA Sk 16 K

" AN
;.
2
>
ot B
=

Fig. 11.—Monasterio de Sta. Eulalia. Muro que mira al este del espacio claustral.



APENDICE DOCUMENTAL*

ARCHIVO DE TOLEDO. LEG. 22.446

En la muy noble e muy leal ¢cibdad de Merida, jueves veynte e syete dias
del mes de abril, afio del nasgimiento de nuestro Salvador Ihesucristo de
mill e quinientos e veynte e ginco afios, ante el sefior ligengiado Hernan-
do Barrientos del Consejo de Su Magestad, comendador de la villa de la
Fuente del Maestre, juez de resydengia, justicia mayor en la provingia de
Leon por el emperador e rey don Carlos, nuestro sefior, paregio presente
Hernan Gutierres, vegino de la dicha gibdad, en nonbre y como procu-
rador syndico general del congejo e universydad de ella, del qual poder
hizo presentagion e por su notoriedad no va aqui ynserto, y en el dicho
nonbre presento ante Su Merged una carta e provisyon de Su Magestad,
sellado con su sello de cera colorada en las espaldas, librada de los sefio-
res del su Consejo de las Hordenes segund por ella paregia, su tenor de
la qual es este que se sygue.

Don Carlos por la gragia de Dios rey de romanos e enperador senper
augusto, rey de Castilla, de Leon, de Aragon, de las dos Cigilias, de Ihe-
rusalen, de Navarra, de Granada, de Toledo, de Valengia, de Galizia, de
Mallorcas, de Sevilla, de Cerdefia, de Cordova, de Corgega, de Murgia,
de Jaen, de los Algarves, de Algezira, de Gibraltar, de las yslas de Cana-
ria, de las Yndias, yslas e tierra firme del mar Ogeano, conde de
Bargelona, sefior de Vizcaya e de Molina, duque de Atenas y de
Neopatria, conde de Ruisillon e de Cerdania, marques de Oristan e de
Bogiano, archiduque de Abstria, duque de Borgofia e de Bravante, con-
de de Flandes e de Tirol etcetera, administrador perpetuo de la horden
de la cavalleria de Santiago por abtoridad apostolica, a vos el ligenciado
Fernando de Barrientos, comendador de la Fuente del Maestre, del mi
Consejo e mi juez de resydengia de la provingcia de Leon, salud e gragia.
Bien sabeys que en el capitulo general de la dicha horden que por mi
mandado se celebro en la villa de Valladolid en el afio pasado de
quinientos e veynte e tres afios, fue acordado e asentado por algunas
justas cabsas que el monesterio de Santiago del Robledo, que es de
fleyras de la dicha horden y esta en la syerra de Montanches, se mude de
donde agora esta e se pase a la Yglesia de Santa Eulalia estramuros dela
cibdad de Merida, e que la Yglesya sirva de Yglesya del dicho moneste-
rio, e junto a ella se haga el cabstro e ofiginas, e que alli se pasen y esten
la comendadora e fleyras del dicho monesterio con todos sus bienes e
rentas e posesiones e ornamentos € plata e otras cosas a el anexas e
pertenesgientes, segund mas largamente se contiene en el apto capitular
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que sobre ello se hizo, el qual fue consultado conmigo e yo tuve por bien
e mande que asy se hiziese, e agora por parte del congejo de la dicha
¢ibdad me fue suplicado e pedido por mer¢ed mandase comengar e ha-
zer luego el dicho monesterio o como la mi merged fuese, y en el mi
Consejo de la dicha horden, vosto lo susodicho, fue acordado que devia
mandar dar esta mi carta para vos en la dicha razon, e yo tovelo por
bien. Porque vos mando que como con ella fuerdes requerido, vayais en
persona a la dicha ¢ibdad e lleveys buenos maestros de albaiiiria e cante-
ria e carpinteria, e vos y ellos juntamente veays y sefialeys el sytio e lugar
mas conviniente para hazer el dicho monesterio junto a la dicha Yglesya
de Santa Olalla, hagays la traca e condigiones con que conviene que se
haga el dicho monesterio e claostro e ofiginas e todas las otras cosas a el
negesarias, lo qual hazed tasar e apregiar a los dichos maestros con jura-
mento que por medio de ellos regibays, declarando cada cosa por sy par-
ticularmente, e asy visto e sefialado e fecho lo susodicho, enbialdo al
dicho mi Consejo con la dicha traga pintada, firmado de vuestro
nombre, sygnado, gerrado e sellado en manera que haga fe, para que yo
lo mande ver e proveer sobre ello lo que debe ser proveydo, e non faga-
des ende al. Dada en la villa de Madrid a seys dias del mes de abril, afio
del nasgimiento de nuestro Salvador Ihesucristo de mill e quinientos e
veynte e ¢inco afios. El comendador mayor Ludus ligengiatus,
licenciatus Luxan. Diego Flores ligengiatus. Y Frangisco Guerrero,
escrivano de camara de Su Cesarea y Catolica Magestad, la fize escrevir
por su mandado con acuerdo de los del su Consejo de las Hordenes. En
las espaldas de la qual dicha provisyon estavan los nonbres syguientes,
registrada Frangisco Guerrero Saugola changiller.

E asy presentada la dicha provisyon suso encorporada en la manera que
dicha es, el dicho Hernan Gutierres en el dicho nonbre dixo que pide e
requiere al dicho sefior juez la guarde y cunpla segun y como en ella se
contiene. Testigos Fervando Canpo e Alonso Magias, veginos de la
dicha provisyon con el acatamiento devido y que esta presto de la guar-
dar y conplir segund y como en ella se contiene. Testigos los dichos.

E despues de lo susodicho, en la dicha ¢ibdad de Merida sabado veynte e
nueve dias del dicho mes de abril del dicho afio, el dicho sefior juez e
justicia mayor en la provingia de Leon, juntamente conmigo Diego Lo-
pez, escrivano de su abdiengia e juzgado en el partido de la dicha
¢ibdad, e con Pedro de las Lieves maestro de canteria e albafieria, estan-
te en la villa de Almendralejo, termino e juridigion de la dicha gibdad,
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fue a la Yglesya de Seflora Santa Eulalia, la qual pasearon por defuera
alrededor para sefialar el sytio e lugar mas conviniente para fazer el
dicho monesterio, e acordaron que el lugar mas conviniente para ello es
hazia una puerta que tiene la dicha Yglesya, que se dize la puerta de Per-
dones. Testigos Frangisco de Sandoval e un criado del dicho Pedro de
las Lieves.

E despues de lo susodicho, en la dicha ¢ibdad de Merida sabado seys
dias del dicho mes de mayo del dicho afio, el dicho sefior juez, en conpli-
miento de la dicha provisyon, mando pareger ante sy al dicho Pedro de
las Lieves e a Lope de Arevalo e a Gongalo Cabegudo, veginos de la
dicha ¢ibdad, e a (blanco) Escobal, vecino de la Torre de Mexia, lugar,
de la dicha cibdad, maestros de canteria e albafieria, de los quales e de
cada uno de ellos regibido juramento en forma de derecho por Dios e
por Santa Maria e por las palabras de los santos Quatro Evangelios, do-
quiera que mas largamente estan escritos, e por la sefial de la Cruz atal
como esta (cruz), onde corporalmente cada uno de ellos toco con su
mano derecha que como buenos e fieles cristianos temerosos a Dios e a
sus congiengias yran a la Yglesya de Sefiora Santa Eulalia estramuros de
la dicha gibdad e veran e sefialaran el sytio e lugar mas conviniente para
onde se pueda faser el dicho monesterio junto a la dicha Yglesya, e ha-
gan la traga y condigiones con que conviene se haga el dicho monesterio
e claostro e ofiginas e todas las otras cosas a el negesarias, e lo tasen e
apregien, e asy visto e tragado e sefialado e con las condigiones con que
se a de faser e con lo que a de costar, lo vengan a declarar ante el, e que
sy ansy lo hiziesen e cunpliesen, que Dios nuestro Sefior les ayudase en
este mundo a los cuerpos y en el otro a las animas, donde mas syn fin an
de durar, e lo contrario haziendo, que El se lo demandase mal y cara-
mente como a malos cristianos que a sabiendas se perjuran e juran el
santo nonbre de Dios en vano, e a la absulugion del dicho juramento di-
xeron cada uno de ellos por sy, sy juro e amen. Testigos que fueron pre-
sentes Servando Canpo, alcalde, y el ligenciado Villafranca e Diego Or-
tiz, veginos de la dicha ¢ibdad.

E despues de los susodicho, en la ¢ibdad de Merida este dicho dia, mes e
afio susodicho, ante el dicho sefior juez paregio el dicho Pedro de las
Lieves e dixo que el a fecho la traga y condigiones con que conviene se
haga el dicho monesterio e clabstro e ofiginas e todas las cosas a el
negesarias, la qual dicha traca el tiene sefialada en pergamino, la qual
presento ante Su Merced firmada de su nomre, ¢ las dichas condigiones
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con que conviene se haga el dicho monesterio ansy mismo firmadas de
su nonbre, su tenor de las quales dichas condigiones es este que se sygue.
Las condigiones con que se ha de hazer el monesterio que Su Magestad
por sus provisyones mando sefialar en esta ¢ibdad de Merida en la Ygle-
sia perrochial de Sefiora Santa Eulalia son las syguientes.

Primeramente a de tener dentro de la dicha Yglesya, que agora esta
fecha, un coro que llegue hasta los primeros pilares en todas tres naves
de la dicha Yglesya y luego a de llevar una clausa al un lado de la dicha
Yglesya que tenga sesenta pies en quadrado en el patio esentos y libres, y
en medio de este patio para que de esta gisterna se puedan servir.

Otrosi a de llevar junto con este patio la dicha claustra unos corredores
que tengan quinze pies de hueco y mas la gordura de los pilares que ago-
ra estan seflalados, y en este sytio se an de hazer los dichos corredores,
que an de servir de claustra, junto con esta claustra a de aver en lo alto
un aposento repartido cada celda por sy, de manera que en este primero
aposento caben doze celdas de quinze pies de hueco cada una de ellas.
Junto con este aposento a de aver una calle que tiene de hueco quinze
pies y anda de la misma manera que anda el aposento, y junto con la
dicha calle lleva otro aposento de la misma arte y manera que el aposen-
to antedicho, en que caben en el dicho aposento diez e syete celdas en
que tiene cada una de las dichas ¢eldas quinze pies de hueco, de manera
que son por todos los aposentos en este dormitorio veynte e nueve celdas
cada una por sy del hueco que arriba dize.

Ansy mismo a de llevar a la parte de hazia la cabecera de la dicha
Yglesya un capitulo que tiene de ancho veynte e dos pies e de conplido
¢inquenta pies, y capitulo que tiene de ancho veynte e dos pies e de
conplido ginquenta pies, y mas una capellita para un oratorio junto a la
cabegcera de la dicha Yglesya, junto con este capitulo lleva una escalera
que sube el dormitorio arriba declarado.

A la otra parte del dicho monesterio tiene sefialado un quarto de casas
para servicio del dicho monesterio de esta manera, que el primero apar-
tado syrva de cozina y el segundo de despensa, y las otras dos casas y
servidumbres del dicho monesterio.

Alrededor de todo este cuerpo del monesterio lleva un espagio que tiene
de ancho veynte pies, este lleva para corral y para servigios del dicho
monesterio, ansy mismo lleva en la una parte del dicho monesterio una
casa en el un rincon, que tiene quinze pies de ancho y quarenta y ¢inco
de conplido, y esta a de servir de negesaria y sale fuera de la gerca del
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dicho monesterio, a de ser la pared tan alta como la dicha ¢erca que a de
darse por la parte de dentro.

Otrosi a de llevar una escalera junto con el torno por donde se syrve to-
do lo alto del dormitorio y aposento del monesterio, junto con este tor-
no que es en la porteria de la parte de dentro del monesterio, tiene un
espacio grande en que ay treynta e ¢inco pies de ancho y quarenta y
¢inco de conplido, y de aqui se reparten todos los sondares del dicho

monesterio. y ? .
Por la parte de fuera ay un espacio grande que tiene sesenta pies de

conplido y treynta y ¢inco de ancho, y junto con el dicho espagio ay un
retrete junto con la red del dicho monesterio, que tiene doze pies de
ancho y veynte de conplido de hueco, y esto sirve para hablar por la red
que se dize la grada.

Entrando por la puerta a mano yzquierda esta un aposento fuera del
monesterio, que tiene la sala pringipal veynte e dos pies de ancho y
treynta e ocho de conplido y de hueco, tiene una camara y una recamara
en la una parte y en la otra una camara, y delante de esta pieca esta un
corredor que tiene quinze pies de hueco, junto con la dicha puerta ay
una pieca que tiene catorze pies de ancho y veynte e ocho de conplido de
hueco, esta pieca a de servir de cavalleriza. Asy mismo este aposento
tiene una escalera por donde se syrve lo alto de el.

Junto con este torno que arriba dize, a la mano yzquierda ay una puerta
grande por donde quando fuere menester se puede abrir para que entren
los bastimentos o personas quando fuere menester al dicho monesterio.
Entrando por la puerta pringipal junto con el torno, en el primero apo-
sento en el mismo elegimiento que agora esta, se a de faser en lo baxo
una casa o una sala de lavores que tenga treynta pies de ancho y sesenta
de conplido, esto se entiende que a de ser en lo baxo.

Asy mismo a de aver en el otro quarto frontero en lo baxo de el un refri-
torio que tenga treynta pies de ancho y setenta de conplido, en el mismo
elegimiento que agora tiene, entiendase que a de ser en lo baxo porque
en lo alto syrve de dormitorio.

Todo este cuerpo de este monesterio, los dos quartos de el, an de tener
en lo alto nueve tapias, que cada tapia alga tres pies en alto, que monta
el altura veynte e syete pies en quanto al capitulo, y el quarto que es de
servigio no se a de algar mas de lo que fuere menester, de manera que no
se aya de doblar. Ansy mismo el quarto que esta fuera del monesterio a
la porteria, este se a de doblar y a de sobir ocho tapias no mas, porque
no puedan alcangar ni sojuzgar con la vista dentro del monesterio.



EL MONASTERIO DE SANTA EULALIA DE MERIDA 57

Ansy mismo lleva este monesterio una gerca que a de tener quatro pies
de grueso todo a la redonda del dicho monesterio, a de tener en lo alto
quinze pies, que son ¢inco' varas de medir, esta cerca a de ser de man-
puesto con su cal y arena, y todo lo demas de dentro del cuerpo de la
Yglesya a de ser de tapias de tres ladrillos de grueso con sus rafas, y
puertas y ventanas an de ser de ladrillo a donde quiera que sean menes-
ter, entiendase que estas ventanas ninguna de ellas no a de ser fecha ha-
zia la parte de fuera del monesterio, salvo sy oviese mucha negesidad de
lunbre, esta tal se a de faser por la puerta de fuera y alta, de manera que
una persona no la pueda sojuzgar por la parte de dentro. Asy mismo di-
£0 que la claustra sea dos pilares de canteria y los arcos altos y baxos, y
lo otro que sea de madera de sus quartones bien labrados, y ansy mismo
todos los otros suelos que se an de faser en el dicho monesterio sean de
madera y no de boveda, salvo en el capitulo una capilleta de veynte y
dos pies en quadrado.

Ansy digo que el coro, las tres capilletas como estan sefialadas, sean de
canteria, los cruzeros y los casos de ladrillo.

Ansy mismo se a de hazer junto con la gerca hazia la parte de la huerta
dos casas, que la una de ellas tiene treynta pies de ancho e quarenta de
conplido, esta a de servir de corral para la lefia, no ay negesydad que sea
cubierto, junto con esto a de aver la otra casa, que se entiende que a de
ser corral para aves, tiene de ancho treynta pies y de conplido cmquenta
A de aver junto a la cabegera de la dicha Yglesia una casa en que biva el
ortolano, con una puerta que salga al canpo. Esta casa a de tener un
palacio y todo lo demas a de ser una casa delantera, y en esta casa del or-
tolano y el corral de las aves queda un sytio que tiene treynta pies de
ancho y quarenta de conplido, y en este sytio a de aver una puerta gran-
de para quando las monjas algunas veces quisyeren salir a la huerta, que
por ella puedan salir. Junto con estos edificios ay una huerta grande que
tiene de conplido giento y sesenta pies y de ancho tiene dende la haz de la
Yglesya hasta el cabo de la huerta frontero trezientos pies, dentro en es-
ta huerta a de aver una noria en la parte que mejor les paregiere y mas

breve se hallare. ’
La gerca de la huerta a de tener quatro tapias en alto, que son doze pies

de altura, y a de llevar de grueso la pared de la dicha huerta tres pies, es-
ta pared a de ser labrada de cal y arena y de manpuesto, que se entiende
que a de ser de piedra.

La qual dicha obra del dicho monesterio a toda costa le parege, so la ju-
ra que hizo, que era menester para se fazer un quento y ochogientos y
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cinquenta mill maravedis, y esto declaro so la jura que hizo, e firmolo
de su nonbre. Pedro de las Lieves.

La qual dicha traca e condigiones dixo que, so cargo del juramento que
tiene fecho, a su leal saber y entender esta bien tragado el dicho mones-
terio, e conviene que se haga conforme a la dicha traca e condiciones, e
que esto declarava e declaro. Testigos los dichos.

E despues de lo susodicho en la dicha ¢ibdad de Merida, veynte e nueve
dias del dicho mes de mayo, ante el sefior bachiller Vazquez, alcalde ma-
yor en la dicha ¢ibdad e su partido, paregieron los dichos Lope de Are-
valo e Gongalo Cabegudo, e dixeron que ellos en conplimiento del man-
damiento a ellos fecho por el sefior gobernador e del juramento que
tienen fecho, an visto la traga del dicho monesterio e las condigiones con
que se a de hazer e que, so cargo del juramento que fecho tienen, que les
parece que el dicho sytio que para el dicho monesterio esta tracado e se-
fialado, es lugar muy conviniente para en donde se haga el dicho mones-
terio, e que para lo faser de la manera que esta tracado, les parece en
Dios y en sus congiencias que se pueden gastar en el a toda costa un
quento e tresgientos mill maravedis, egepto que la pared la echaron un
pie menos de grueso de como estava tragado, e que esto es lo que les
parege e alcangan de lo susodicho so cargo del juramento que fecho
tienen.

E despues de lo susodicho en la dicha ¢cibdad de Merida, lunes a quinze
dias del mes de enero de mill e quinientos e veinte e seis afios, ante el se-
fior ligenciado Pedro Sanchez de Vergara, alcalde mayor en la dicha
cibdad de Merida e su partido, paregio presente Juan Alonso de (ile-
gible), vegino de la dicha ¢ibdad, en nonbre y como procurador del
congejo de la dicha gibdad de Merida, del qual poder hizo presentagion,
el qual no va aqui ynserto porque lo lleva originalmente, € dixo que por
cuanto el dicho congejo, su parte, tiene fecha gierta ynformagcion sobre
el monesterio que Su Magestad manda haber en la Yglesia de Sefiora
Santa Eulalia estramuros de la dicha ¢ibdad, que pide a Su Merged le
mande dar la dicha ynformacién en publica forma e de manera que haga
fe conforme a la provision de Su Magestad, e ansi lo dixo que lo pediae
pidio en el dicho nonbre.

El sefior alcalde mayor dixo que, vista la dicha provision e condigiones
que por tenor de ella se hizieron del dicho monesterio, que le mandava e
mando dar a el dicho Juan Alonso en el dicho nonbre en publica forma
¢ de manera que haga fe, e firmo ay su nonbre. El licengiado Ramirez.
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Yo Diego Lopez, escrivano de la governagion en el partido de la dicha
cibdad de Merida a todo lo que dicho es presente fui con los dichos testi-
£0s, e esta ynformagion fize escrivir y escrivi segun que ante mi paso de
pedimento del dicho Juan Alonso e de mandamiento del sefior alcalde
mayor que firmo sobre, e por ende fiz aqui mi signo en testimonio de
verdad. Diego Lopez.

ARCHIVO DE TOLEDO. LEG. 53.278

Don Carlos por la Divina Clemengia enperador augusto, rey de Alema-
nia, de Castilla, de Leon, de Aragon, de las dos Cegilias, de Jerusalen,
de Navarra, de Granada, de Toledo, de Valengia, de Galizia, de Mallor-
cas, de Sevilla, de Cerdefia, de Cordoba, de Corcega, de Murgia, de
Jaen, de los Algarbes, de Algezira, de Gibraltar, de las yslas de Canaria,
de las yslas e tierra firme del mar Ogeano, condes de Barcelona, sefiores
de Vizcaya e de Molina, duques de Atenas e de Neopatria, condes de
Ruysellon e de Cerdania, marqueses de Oristan e de Gogiano, archidu-
ques de Austria, duques de Borgofia e de Bravante, condes de Flandes e
del Tirol, administrador perpetuo de la Horden de la Cavalleria de San-
tiago por autoridad apostolica, a vos el ligengiado Diego de Vargas, mi
juez de resydencia de la probingia de Leon, salud e gragia. Sepades que
Diego de Sandoval, maestre de canteria, me fyzo relagion por su
peticion que en el mi Consejo de la dicha horden presente diziendo que
en el fue rematada la obra del monesterio que se haze junto a la Yglesia
de Santa Olalla estramuros de la ¢iudad de Merida, por gierto progeso e
quantia de maravedis e con giertas condigiones e segun se contiene en la
escriptura del dicho remate, e que teniendo echa mucha parte de la dicha
obra mande que la dexase y que se taxase e moderase lo que meregia por
lo que asy abia fecho, la qual dicha tasagion diz que fue fecha por
maestros del dicho ofigio e que por ella parece que monto y balio lo que
en la dicha obra abra gastado, y estaba fecho, trezientas e quarenta e
¢inco mill maravedis, de los quales diz que tiene regebidos trezientos
mill maravedis e se le restan deviendo quarenta e ginco mill maravedis,
por ende que nos suplicava se los mandase luego pagar o probeerle cerca
de ello de remedio con justigia, como la mi merged fuese, y en el dicho
mi Consejo fue acordado que devia mandar dar esta mi carta para vos
en la dicha razon, e yo tubelo por bien. Por la qual vos cometo e mando
que como con ella fuerdes requerido, beais la escriptura de la dicha
tasacion o moderagion que por mi mandado fue echa e, llamadas e oy-
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das las partes a quien lo susodicho toca e atafle, aberigueis e sepais que
tantos maravedis son los que el dicho diego de Sandobal e otras perso-
nas por el tienen regebidos para en quenta de las dichas obras y lo que de
ellas se le restan debiendo e, asi aberiguado, hagais que de qualesquier
maravedis que por mi mandado o en otra qualquier manera se ayan da-
do o dieren para las obras e labores del dicho monesterio, se den e pa-
guen luego al dicho Diego de Sandoval o a quien su poder obiere todos
los maravedis que por la dicha tasagion e aberiguacion allardes que se le
restan debiendo de las obras que asy hizieren en el dicho monesterio,
que con su carta de pago del dicho Diego de Sandobal o de quien el
dicho su poder obiere y con esa mi probision o con su traslado sinado de
escrivano publico mando que sea regebido e pasado en quenta al deposi-
tario de los maravedis de las dichas obras todo lo que de ellos asi le diere
e pagare por vuestro mandado, e los unos nin los otros nos fagades nin
agan ende al por alguna manera, so pena de la mi merged e de diez mill
aravedis para la mi camara. Dada en la ¢iudad de Laredo a honze dias
el mes de mayo de mill e quinientos y treinta e quatro afios. (ilegible)
Ligengiatus Luxan. Ligengiatus Sarmiento.
Yo Frangisco Guerrero, escrivano de Camara de Su Cesarea y Catolica
Magestad la fiz escrevir por su mandado con acuerdo de los del su Con-
sejo de las Ordenes.

ARCHIVO DE TOLEDO. LEG. 21.648

En la dicha giudad de Merida, veinte e ocho dias del mes de nobiembre
de mill e quinientos e ginquenta e dos afios, ante el sefior licenciado
Villares, juez de comysion, y en presengia de mi el dicho Frangisco Or-
tiz, escrivano, paregio Alonso Hernandes en nonbre de su parte, e pre-
sento un escripto del tenor siguiente.

Muy Magnifico Sefior. Alonso Hernandes, en nonbre de la comenda-
dora, monjas e conbento del monesterio de Santa Olalla estramuros de
esta ¢iudad de Merida, digo que sin enbargo de lo que Juan Hernandes
Pefiasco en nonbre del mayodormo e feligreses de la dicha Iglesia de
Santa Olalla dize, se a de faser el coro que mis partes quieren faser
dentro en la dicha Iglesia engima del coro que al presente en ella esta
fecho, que no progede ni a lugar lo por su parte dicho por lo siguiente.
Lo primero por defecto de parte, que no lo es el ni los demas de quine
dize tener poder. Lo otro porque al tiempo que Su Magestad dio licencia
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para edeficar el dicho monesterio junto a la dicha Yglesia como esta
fecho y edificado en la traza que de el se hizo, que esta fecho e trazado el
dicho coro alto e baxo para el dicho monesterio e para que la dicha co-
mendadora e monjas mandasen el dicho coro alto se abrio una puerta
por un rincon de la pared que esta entre la dicha Yglesia y el monesterio,
la qual esta tapada de ladrillo para lo quitar quando se acabe de faser el
dicho coro, y por ella an de entrar e salir a el. Lo otro porque el coro que
al presente esta fecho, donde los clerigos de la dicha Yglesia dizen las
horas y ofigian el oficio devino, se puede baxar una grada o dos de las
que tiene e con esto queda muy bueno e muy digente para los dichos cle-
rigos, y despues que se oviere fecho el dicho coro alto sonara muy mejor
las bozes que se cantaren en el dicho coro baxo, y anbos coros quedaran
muy bien conpasados e sin que el uno al otro se haga perjuicio, antes
viene mucho probecho al dicho coro baxo de faserse el dicho coro alto,
ansi por lo dicho como porque queda muy mas acompafiado y adornado
con los edefigios e rexas que se an de faser en el dicho coro alto, que se a
de faser de vobeda e canteria. Lo otro porque haziendose el dicho coro
alto, las dichas monjas estaran con mas onestidad que en el coro que
agora tienen, y los dichos clerigos no podran mirar ni ver a las dichas
monjas quando estubieren en el dicho coro, que se a de faser como ago-
ra lo hazen, que desde su coro pueden ver a las dichas monjas en el coro
que hagora tienen, lo qual es contra toda onestidad, e aunque otra razon
no obiese para se hazer el dicho coro, sola esta bastava para que por pre-
mia se mandase faser. Lo otro porque por maestros espertos se a visto e
podra ver como avaxandose una grada o dos del dicho coro baxo e aun-
que no se baxe, nengun perjuizio le trae al dicho coro alto y aun queda
vastante altura en el dicho coro baxo para se poder la gente que esta en
la dicha Yglesia y el altar mayor y todo lo demas que hagora se be como
esta el dicho coro. Lo otro porque en el dicho coro alto que se a de faser,
se an de poner dos rejas, una muy espesa y junta que salga a la parte de
la Yglesia, y otra desbiada todo el grueso de la pared por la parte del
dicho coro, y ademas de las dichas rejas una puerta con su llabe por la
parte del dicho coro, que no se a de abrir sino quando sermon e para que
la dicha comendadora e monjas bean la misa que se dize en el altar ma-
yor, porque desde el coro que agora tienen las dichas monjas no pueden
oyr el sermon ni ver el Santisimo Sacramento quando se dize misa ansi
Ppor estar como esta el coro que agora tienen muy pequefio y oscuro co-
mo por estar muy distante e apartado del dicho altar, lo qual es causa



62 AURORA RUIZ MATEOS

que no bean el Santisimo Sacramento ni oyan el sermon sino muy pocas
que estan junto a la red, y este es otro ynconbiniente muy notable e ra-
zon suficiente por donde se deve faser el dicho coro. Lo otro porque los
que entraren e salieren no podran ver a las dichas monjas por lo suso-
dicho, y como agora esta es mayor ynconbiniente porque no solamente
podran verlas los que entran e salen en la dicha Yglesia, mas tanbien las
pueden ver los dichos clerigos desde su coro baxo donde etan, e ansi
cesara el ynconbiniente que digo. Lo otro porque para hazerse el refito-
rio y dormitorio y enfermeria, Su Magestad tiene probeido como se ha-
ga y luego se comengara a faser juntamente con el coro, porque para to-
do ay dinero y Su Magestad lo probeera y asi cesara lo que de contrario
se dize de los medicos, boticarios y varberos, lo qual es mas a proposito
de dezir mas que no a la justigia porque no haze a su proposito ni pasa
como de contrario se dize, porque quando alguna vez entra el medico a
vesitar alguna enferma, ba con toda onestidad y una religiosa angiana
con el, y si es menester que el barvero entre a sangrar alguna enferma, se
deciende a lo baxo para que el varbero no entre al dormitorio, y esto to-
do se haze con toda onestidad e para que se sepa la verdad respondo a
ello. Lo otro porque la dicha Yglesia es muy grande y en la terzia parte
de ella caben todos los feligreses que a ella bienen, e quando ay alguna
fiesta o sermon que viene toda la gente del pueblo a la dicha Yglesia, no
se acaba de henchir y cabria mucha mas gente si obiese.

Lo otro porque no pueden los dichos clerigos gozar ni aprobecharse del
dicho coro alto quando quisiesen faserlo e tubiesen lugar para ello por-
que se haze y a de estar delante del coro que al presente tienen las dichas
monjas, y con ello se ynpidiria la vista que tienen para poder oyr los ser-
mones y ver misa y el Santisimo Sacramento. Lo otro porque nenguna
parte ay en la dicha Yglesia para se hazer el dicho coro alto sino en la
parte donde esta trazado e se a de faser, porque nenguno de los lados de
la dicha Yglesia, ni se les ynpide el derecho de las horas y ofigiar el ofigio
devino, ni trae otro perjuigio alguno. Lo otro porque el coro alto que se
a de faser nengun perjuizio trae, como digo, ni las ventanas que en el es-
tubieren an de ser como de contrario se dize, porque demas de las dos
rejas que a de tener, a de estar una puerta por de dentro gerrada con su
llabe, que no se a de abrir sino quando se dixere el ofigio dibino o para
oyr los sermones, y en estos tienpos no abra lugar de la bista e
comunicagion que de contrario se dize, y la pieca que agora sirve de coro
a mis partes es muy pequefia y oscura, y que en berano estan con tanto
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calor que no se pueden tolerar, por lo qual y por lo que mas protesto
alegar**.

Libros de Visitas

1012C. Provincia de Leén, Extremadura y Andalucia.

1013C. Provincia de Le6n, Extremadura y Andalucia.

1111C. Provincia de Leén, Extremadura y Andalucia.

1112C. Partido de Mérida.

1113C. Partido de Mérida.

1450C. Visita a la Ciudad de Mérida.

xxw .

Libro939. Fundacion y dotaciéon de los Conventos que distingui6 de

Patronato el Real Decreto de 10 de abril de 1752.

L]

Consejos de Ordenes Militares
Legajos numeros: 3.567-3.568-4.152-6.060-6.457.

kK

Archivo Secreto
Legajos niimeros: 7.917 el niimero 23 y 7.064 el nimero 74.
k%
Archivo de Toledo

Legajos numeros:4.597-14.137-20.647-20.855-21.648-21.984-
22.446 - 23.200 - 23.990 - 25.803 - 25.823 - 50.513 - 51.617 - 51.618-
51.716 - 52.211 - 52.299 - 52.437 - 52.598 - 52.901 - 53.114 - 53.277 -
53.278 - 53.831 - 53.891 - 54.221 - 55.260 - 55.495 - 55.802 - 55.861 -
57.735-57.870 - 57.885 - 57.946 - 58.506 - 59.692 - 59.694 - 60.175 -
60.222 - 60.614 - 60.640 - 60.743 - 60.756 - 60.764 - 61.191 - 61.208 -
61.338 - 61.583 - 61.588 - 61.656.

NOTAS

(*) Todos los documentos estan depositados en el Archivo Histérico Nacional.
(**) Del Documento sélo hemos transcrito la parte que nos interesa para este estudio.



